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SIETE
PRONTI
PER L’AUTUNNO?ready for fall?

Contract Preview, ecco il primo assaggio 
di quello che potrete trovare nel nuovo 
catalogo DOMITALIA CONTRACT in usci-
ta il prossimo autunno. 
Vaste collezioni coordinate, rinnovato de-
sign, linee morbide e inconsuete, finiture 
ricercate abbinate a materiali di tendenza e 
mai banali. Made in Italy in tutto e per tutto 
che sarà espresso anche da una nuova 
veste grafica: un catalogo inedito e in per-
fetta sintonia con la filosofia di Domitalia. 
Aspettate, l’autunno finalmente… sta 
arrivando!

Etes-vous prêts pour l’automne ?
Contract Preview, voici un avant goût de ce que 
vous pourrez trouver dans le nouveau catalogue 
DOMITALIA CONTRACT qui sortira cet 
automne. Collections vastes et coordonnées, un 
nouveau design, des lignes souples et non 
conventionnelles, des finitions raffinées 
combinées à des matériaux de tendance, 
modernes et jamais anodins !
Made in Italy de bout en bout, qui s’exprimera 
également au travers d’un nouveau visuel 
graphique : un catalogue inédit et en parfaite 
harmonie avec la philosophie de Domitalia.
Soyez patients, l’automne finalement …
est à nos portes!

Sind Sie bereit für den Herbst?
Contract Preview, dies ist der Vorgeschmack für 
das, was Sie im neuen Katalog DOMITALIA 
CONTRACT finden werden, welcher im 
nächsten Herbst veröffentlicht wird. 
Breit angelegte koordinierte Kollektionen, 
erneuertes Design, geschmeidige und 
ungewohnte Linien, ausgesuchte Fertigungen 
gekoppelt mit trendigen und niemals trivialen 
Materialien. Made in Italy auf der ganzen Linie, 
auch ausgedrückt in der neuen graphischen 
Gestaltung: ein neuartiger Katalog im Einklang 
mit der Philosophie von Domitalia.
Abwarten, der Herbst… kommt!

Contract Preview, here is a first taste of what 
you will find in the new DOMITALIA 
CONTRACT catalog to be published this Fall.
Extensive, coordinated collections, new designs, 
smooth and unconventional lines, refined finishes 
combined with trendy and never inconsequential 
materials. Made in Italy throughout, this will be 
also expressed, through a new look: a novel 
catalog in perfect harmony with Domitalia’s 
philosophy.
Be patient, Fall will soon be at our door!
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FENICE-L
Design _ Domitalia
Patented

80 54 60 47
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FENICE-TR
Design _ Domitalia
Patented

80 54 56 49
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CLASS-L
Design _ Radice & Orlandini
Patented

75 60 60 47



_ 7

CLASS-S
Design _ Radice & Orlandini
Patented

78 60 60 48
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Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

82 55 62 48 67
APOLLO-1
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82 55 62 48 67
Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

APOLLO-2
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Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

82 55 62 48 72
APOLLO-3
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Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

82 55 62 48 67
APOLLO-4
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CHLOE-A
Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

89 56 46 47
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CHLOE-B
Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

79 56 50 47
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CHLOE-P
Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

79 58 57 47 67
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CHLOE-SG
Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

102 54 43 75
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ANJA
Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

80 55 53 47
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FLEXA-L-SG
Design _ Domitalia
Patented

105 48 47 77
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FLY-B
Design _ Radice & Orlandini
Patented

77 4959 49
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FLY-T
Design _ Radice & Orlandini
Patented

79 52 53,5 47
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FLY-LM
Design _ Radice & Orlandini
Patented

77 4959 49
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FLY-SG
Design _ Radice & Orlandini
Patented

108 53 54 77
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DOT-M
82 5256 48

Design _ Radice & Orlandini
Patented
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DOT-LT / DOT-LM
82 54 48 48

Design _ Radice & Orlandini
Patented

DOT-LT

DOT-LM
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DOT-SG
112 5353 76

Design _ Radice & Orlandini
Patented
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PICK-P-SG
Design _ Radice & Orlandini
Patented

57
81

42 42 57
81
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PICK-M
Design _ Radice & Orlandini
Patented

PICK-M-SGA

76,5 43 46 76,5

PICK-M-SGB

66,5 41 44 66,5



_ 27

PICK-L
Design _ Radice & Orlandini
Patented

76 43 46

PICK-L-SGA

76 66 41 44

PICK-L-SGB

66

PICK-L-SGBPICK-L-SGB

PICK-L-SGA
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URBAN-T-XL
Design _ Radice & Orlandini
Patented

URBAN-T-XL-A URBAN-T-XL-B

107 38 77 38

URBAN-T-XL-A

URBAN-T-XL-B
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APP
Design _ Radice & Orlandini
Patented

45 45 53
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LEGNI LACCATI
Lacquered woods _ Holz lackiert _ Bois laqués _ Maderas lacadas

LCO LSA LTO LT2 LSE
CORDA

Rope
seil
coRde
cueRda

SABBIA

saNd
saNd
saBle
aReNa

tORtORA

taupe
tauBeNGRau
taupe
tóRtoRa

tORtORA OpACO pORO ApeRtO

taupe Matt lacQueRed opeN poRe
tauBeNGRau Matt oFFeN poRiG
taupe Mat poRe ouVeRt
tóRtoRa Mate poRo aBieRto

SeNApe

MustaRd
seNF
MoutaRde
Mostaza

TAZ
AZZURRO

liGHt Blue
HellBlau
azuR
azul

LNO
NeRO

Black
scHwaRz
NoiR
NeGRo

FINITUREfinishes

LBO LB2 LBB
BIANCO

wHite
weiss
BlaNc
BlaNco

BIANCO OpACO pORO ApeRtO

wHite Matt opeN poRe
weiss Matt oFFeN poRiG
BlaNc Mat poRe ouVeRt
BlaNco Mate poRo aBieRto

BIANCO BRILLANte

wHite HiGH Glossy
weiss GläNzeNd
BlaNc BRillaNt
BlaNco alto BRillo

LAN LAN2
ANtRACIte OpACO
SU fAggIO

BeecH Matt aNtHRacite lacQueRed
aNtHRazit Matt auF BucHe
aNtHRacite Mat suR HetRe
Haya acaBado GRis oscuRo Mate

ANtRACIte OpACO pORO ApeRtO

aNtHRacite Matt lacQueRed 
opeN poRe

aNtHRazit Matt oFFeN poRiG

aNtHRacite Mat poRe ouVeRt

GRis oscuRo Mate poRo aBieRto

LEGNI VERNICIATI
Varnished woods _ Holz gebeizt _ Bois vernis _ Maderas acabadas

FRSFGS RC2 RNS
fRASSINO SBIANCAtO

wHite asHwood
escHe Gekälkt
FReNe BlaNcHi
FResNo BlaNco

fAggIO SBIANCAtO

wHite BeecHwood
BucHe Gekälkt
HetRe BlaNcHi
Haya BlaNco

ROveRe ChIARO SU fRASSINO

asHwood tiNted liGHt oak
Hell eicHe auF escHe
cHeNe claiR suR FReNe
FResNo acaBado RoBle claRo

ROveRe NODAtO SpAZZOLAtO

BRusHed wild oak
wildeicHe GeBÜRstet
cHeNe sauVaGe BRosse
RoBle cepillado

RCI RSI
ROveRe ChIARO MASSICCIO
INveCChIAtO SCORteCCIAtO

solid aGed aNd deBaRked
liGHt oak

VeRalteRtes uNd eiNtRiNdetes 
HelleicHe MassiVHolz

cHeNe claiR MassiF Vieilli
et ecoRce

RoBle claRo Macizo eNVeJecido

 y descoRtezado

ROveRe SCURO MASSICCIO
INveCChIAtO SCORteCCIAtO

solid aGed aNd deBaRked
daRk oak

VeRalteRtes uNd eiNtRiNdetes 
duNkeleicHe MassiVHolz

cHeNe FoNce MassiF Vieilli
et ecoRce

RoBle oscuRo Macizo eNVeJecido 
y descoRtezado

NCA
NOCe CANALettO
SU fAggIO O fRASSINO

BeecHwood oR asHwood
tiNted walNut caNaletto

NussBauM caNaletto
auF BucHe odeR escHe

NoyeR caNaletto
suR HetRe ou FReNe

Haya o FResNo
acaBado NoGal caNaletto

TAV

CH
ChOCOLAte OpACO SU fAggIO

BeecH Matt cHocolate lacQueRed
scHokolade Matt auF BucHe
cHocolat Mat suR HetRe
Haya acaBado cHocolate Mate

veRDe SALvIA

liGHt GReeN
HellGRÜN
VeRt sauGe
VeRde claRo

WE RM
WeNgè SU fAggIO

BeecHwood tiNted weNGè
weNGè auF BucHe
weNGe suR HetRe
Haya acaBado weNGé

WeNgè SU fRASSINO O ROveRe

asHwood oR oak tiNted weNGè
weNGè auF escHe odeR eicHe
weNGe suR FReNe ou cHeNe
FResNo o RoBle acaBado weNGé

CH2
ChOCOLAte OpACO  
SU fRASSINO O ROveRe

asH oR oak  Matt cHocolate
lacQueRed

scHokolade Matt  
auF escHe odeR eicHe

cHocolat Mat  
suR FReNe ou cHeNe

FResNo o RoBle  
acaBado cHocolate Mate
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FINITUREfinishes
LAMINATO
Laminate _ Laminat _ Stratifié _ Laminado

*CARAtteRIStIChe
feNIX NANO teCh
- supeRFicie estReMaMeNte opaca
- RipaRaBilità teRMica dei MicRoGRaFFi
- aNti-iMpRoNta
- MoRBidezza al tatto
- ResisteNza ai GRaFFi e all’aBRasioNe
- iGieNico
- idoNeo al coNtatto coN Gli aliMeNti
- Facile da puliRe
- aNtiMuFFa
- aNtistatico
- idRoRepelleNte
- eleVata staBilità alla luce
- ResisteNza al caloRe secco
- ResisteNza ai solVeNti acidi
 e ReaGeNti di uso doMestico

feNIX NANO teCh
feAtUReS
- low liGHt ReFlectiVity, extReMely Matt suRFace
- tHeRMal HealiNG oF MicRoscRatcHes
- aNti-FiNGeRpRiNt
- soFt toucH
- ResistaNce to scRatcHes aNd aBRasioN
- HyGieNic
- suitaBle FoR coNtact witH Food
- easy to cleaN
- Mold-ResistaNt
- aNtistatic
- HydRo-RepelleNt
- liGHtFastNess
- ResistaNce to dRy Heat
- HiGH ResistaNce to acid solVeNt aNd HouseHold
 ReaGeNts

LSN LSB
StRAtIfICAtO NeRO

Black HiGH pRessuRe laMiNate
scHwaRz scHicHtlaMiNat
stRatiFie coMpact NoiR
Multicapas laMiNado NeGRo

StRAtIfICAtO BIANCO

wHite HiGH pRessuRe laMiNate
weiss scHicHtlaMiNat
stRatiFie coMpact BlaNc
Multicapas laMiNado BlaNco

NMB*NMN*
LAMINAtO NANO teCh MAtt NeRO

Black NaNo tecH Matt laMiNate
scHwaRz NaNo tecH Matt laMiNat
stRatiFie NaNo tecH Mat NoiR
laMiNado NaNo tecH Mate NeGRo

LAMINAtO NANO teCh MAtt BIANCO

wHite NaNo tecH Matt laMiNate
weiss NaNo tecH Matt laMiNat
stRatiFie NaNo tecH Mat BlaNc
laMiNado NaNo tecH Mate BlaNco
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ACCIAIO
Steel _ Stahl _ Acier _ Acero

AS

LRO

ALU

LBOE

AE

LAM

LSA

LBB

C

ANE

LTO

ISA

LRU

NIS

LNO

COR

AN

LBO

LSE

ALLUMINIO SAtINAtO

satiNated aluMiNiuM
aluFaRBiG satiNieRt
aluMiNiuM satiNe
aluMiNio satiNado

ROSSO OpACO

Red Matt
Rot Matt
RouGe Mat
RoJo Mate

ALLUMINIO LUCIDAtO

polisHed aluMiNiuM
aluFaRBiG polieRt
aluMiNiuM poli
aluMiNio alto BRillo

BIANCO OpACO (USO eSteRNO)

wHite Matt (outdooR use)
weiss Matt (ausseNBeReicH)
BlaNc Mat (pouR l’exteRieuR)
BlaNco Mate (paRa exteRióR)

ALLUMINIO SAtINAtO
USO eSteRNO

satiNated aluMiNiuM,  
outdooR use 

aluFaRBiG satiNieRt,  
ausseNBeReicH

aluMiNiuM satiNe,
pouR l’exteRieuR 

aluMiNio satiNado, 
paRa l’exteRióR

ACqUAMARINA OpACO

tuRQuoise Matt
tÜRkis Matt
tuRQuoise Mat
tuRQuesa Mate

SABBIA OpACO

saNd Matt
saNd Matt
saBle Mat
aReNa Mate

BIANCO BRILLANte

wHite HiGH Glossy
weiss GläNzeNd
BlaNc BRillaNt
BlaNco alto BRillo

CROMAtO

cHRoMed
VeRcHRoMt
cHRoMe
cRoMado

ALLUMINIO ANODIZZAtO NeRO

Black aNodized aluMiNiuM
eloxieRtes aluMiNiuM scHwaRz
aluMiNiuM aNodise NoiR
aluMiNio aNodizado NeGRo

tORtORA OpACO

taupe Matt
tauBeNGRau Matt
taupe Mat
tóRtoRa Mate

INOX SAtINAtO

staiNless steel
edelstaHl
acieR iNox
aceRo iNoxidaBle

RUggINe OpACO

Rust Matt
Rost Matt
Rouille Mat
HeRRuMBRe Mate

NICheL SpAZZOLAtO

BRusHed Nickel
edelstaHl optik
Nickel BRosse
NiQuel cepillado

NeRO OpACO

Black Matt
scHwaRz Matt
NoiR Mat
NeGRo Mate

CORteN

coRteN
coRteN
coRteN
coRteN

ALLUMINIO ANODIZZAtO

aNodized aluMiNiuM
eloxieRtes aluMiNiuM
aluMiNiuM aNodise
aluMiNio aNodizado

BIANCO OpACO

wHite Matt
weiss Matt
BlaNc Mat
BlaNco Mate

SeNApe OpACO

MustaRd Matt
seNF Matt
MoutaRde Mat
Mostaza Mate

FINITUREfinishes

LAN
ANtRACIte OpACO

aNtHRacite Matt
aNtHRazit Matt
aNtHRacite Mat
GRis oscuRo Mate
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FINITUREfinishes
POLIURETANO
Polyurethane _ Polyurethan _ Polyuréthane _ Poliuretano

USE UTO URO
SeNApe

MustaRd
seNF
MoutaRde
Mostaza

tORtORA

taupe
tauBeNGRau
taupe
tóRtoRa

ROSSO

Red
Rot
RouGe
RoJo

UNE UBI
NeRO

Black
scHwaRz
NoiR
NeGRo

BIANCO

wHite
weiss
BlaNc 
BlaNco

POLIPROPILENE
Polypropylene _ Polypropylen _ Polypropylène _ Polipropileno

PSA PSE PAR PMT
SABBIA

saNd
saNd
saBle
aReNa

SeNApe

MustaRd
seNF
MoutaRde
Mostaza

ARANCIO

oRaNGe
oRaNGe
oRaNGe
NaRaNJa

MAttONe

BRick Red
zieGelRot
RouGe BRiQue
RoJo ladRillo

PVA PVS
veRDe ACIDO

pistacHo GReeN
apFelGRÜN
VeRt pistacHe
VeRde pistacHo

veRDe SALvIA

liGHt GReeN
HellGRÜN
VeRt sauGe
VeRde claRo

PNEPGC PBI
NeRO

Black
scHwaRz
NoiR
NeGRo

gRIgIO ChIARO

liGHt GRey
Hell GRau
GRis claiR
GRis claRo

BIANCO

wHite
weiss
BlaNc
BlaNco

PAZ
AZZURRO

liGHt Blue
HellBlau
azuR
azul

UAN
ANtRACIte

aNtHRacite
aNtHRazit
aNtHRacite
GRis oscuRo
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STIRENE ACRILO NITRILE

POLICARBONATO

Styrene acryl nitril _ Styrol Acrylnitril _ Styrène acrile nitrile _ Stirene de nitril acrílico

Polycarbonate _ Polycarbonat _ Polycarbonate _ Policarbonado

SOR

PCSA

PCNE

SRO

PCAR

PCBI

SBO

PCRO

SVI

PCBO

SVE

PCTR

SAZ

PCFU

ARANCIO

oRaNGe
oRaNGe
oRaNGe
NaRaNJa

SABBIA UNItO

saNd eVeN
saNd eiNiG
saBle uNi
aReNa uNiFoRMe

NeRO UNItO

Black eVeN
scHwaRz eiNiG
NoiR uNi
NeGRo uNiFoRMe

ROSSO

Red
Rot
RouGe
RoJo

ARANCIO

oRaNGe
oRaNGe
oRaNGe
NaRaNJa

BIANCO UNItO

wHite eVeN
weiss eiNiG
BlaNc uNi
BlaNco uNiFoRMe

BORDeAUX

BoRdeaux Red
BoRdeaux
BoRdeaux 
BuRdeos

ROSSO

Red
Rot
RouGe
RoJo

vIOLA

Violet
Violet
Violet
Violeta

BORDeAUX

BoRdeaux Red
BoRdeaux
BoRdeaux 
BuRdeos

veRDe

GReeN
GRÜN
VeRt
VeRde

tRASpAReNte

tRaNspaReNt
tRaNspaReNt
tRaNspaReNt
tRaNspaReNte

AZZURRO

liGHt Blue 
HellBlau
azuR
azul

fUMé

sMoke GRey
RaucHGRau
FuMe
FuMé

FINITUREfinishes

SFU SNESTR SBI
fUMé

sMoke GRey
RaucHGRau
FuMe
FuMé

NeRO UNItO

Black eVeN
scHwaRz eiNiG
NoiR uNi
NeGRo uNiFoRMe

tRASpAReNte

tRaNspaReNt
tRaNspaReNt
tRaNspaReNt
tRaNspaReNte

BIANCO UNItO

wHite eVeN
weiss eiNiG
BlaNc uNi
BlaNco uNiFoRMe
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POLIETILENE

SUGHERO NATURALE

Polyethylene _ Polyethylen _ Polyethylène _ Polietileno

Natural cork _ Naturkorken _ Liegè naturel _ Corcho natural

SU

FINITUREfinishes

LA SeDUtA IN SUgheRO pUò eSSeRe peRSONALIZZAtA CON UN LOgO 
A StAMpA LASeR DI CUI IL CLIeNte fORNIRà UN fILe IN fORMAtO vettORIALe.

tHe coRk seat caN Be peRsoNalized witH a laseR pRiNtiNG loGo  
aNd tHe custoMeR Must supply a File iN VectoR FoRMat.

deR sitz aus koRkeN kaNN Mit eiNeM loGo iN laseRdRuck peRsoNalisieRt weRdeN  
uNd deR kuNde soll eiNe datei iN VektoR-FoRMat scHickeN.

l’assise eN lieGe peut etRe peRsoNNalisee aVec uN loGo eN iMpRessioN laseR  
et le clieNt deVRa FouRNiR uN FicHieR daNs uN FoRMat VectoRiel.

el asieNto eN coRcHo se puede peRsoNalizaR coN uN loGotipo eN la iMpResióN láseR  
y el clieNte tieNe Que pRoVedeR a eNViaR uN File eN FoRMato VectoRial.

CEMENTO
Cement _ Zement _ Ciment _ Cemento

CM
CeMeNtO

ceMeNt
zeMeNt
ciMeNt
ceMeNto

ERU EAR ERO EFU EVI EVA
RUggINe

Rust
Rost
Rouille
HeRRuMBRe

ARANCIO

oRaNGe
oRaNGe
oRaNGe
NaRaNJa

ROSSO

Red
Rot
RouGe
RoJo

fUCSIA

FucHsia
FucHsie
FucHsia
Fucsia

vIOLA

Violet
Violet
Violet
Violeta

veRDe ACIDO

pistacHo GReeN
apFelGRÜN
VeRt pistacHe
VeRde pistacHo

EAN ETREBI
ANtRACIte

aNtHRacite
aNtHRazit
aNtHRacite
GRis oscuRo

tRASLUCIDO

tRaNsluceNt
duRcHsicHtiG
tRaNslucide
tRaslÙcido

BIANCO

wHite
weiss
BlaNc
BlaNco

EBL EGR
BLU

Blue
Blau
Bleu
azul

gRANItO

GRaNite
GRaNit
GRaNite
GRaNito
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PELLE RIGENERATA
Regenerated leather _ Regeneriertes leder _ Synderme _ Piel reconstruida

PELLE CROSTA E SMERIGLIATA
2nd quality and grain leather _ Crostaleder und Leder _ Croûte de cuir et cuir grené _ Piel 2a calidad y esmerilada

PSCPSA CTM CN/PSN PSB
CUOIO

toBacco
taBak
taBac
taBaco

AZZURRO

liGHt Blue
Hell Blau
azuR
azul claRo

teStA DI MORO

daRk BRowN
duNkelBRauN
MaRRoN
MaRRóN

NeRO

Black
scHwaRz
NoiR
NeGRo

BIANCO

wHite
weiss
BlaNc
BlaNco

RTO RAR RVE RTM RGR
tORtORA

taupe
tauBeNGRau
taupe
tóRtoRa

ARANCIO

oRaNGe
oRaNGe
oRaNGe
NaRaNJa

veRDe

GReeN
GRÜN
VeRt
VeRde

teStA DI MORO

daRk BRowN
duNkelBRauN
MaRRoN
MaRRóN

gRIgIO

GRey
GRau
GRis
GRis

RNE
NeRO

Black
scHwaRz
NoiR
NeGRo

FINITUREfinishes

RBI
BIANCO

wHite
weiss
BlaNc
BlaNco
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FINITUREfinishes TESSUTO
Fabric _ Stoff _ Tissu _ Tejido

NORDWOOL / CAT. “I”

NW502 NW802 NW600 NW200
SeNApe

MustaRd
seNF
MoutaRde
Mostaza

veRDe OLIvA

oliVe GReeN
oliVGRÜN
VeRt oliVe
VeRde aceituNa

gRIgIO ChIARO

liGHt GRey
Hell GRau
GRis claiR
GRis claRo

gRIgIO SCURO

daRk GRey
duNkel GRau
GRis FoNce
GRis oscuRo

COMpOSIZIONe
coMpositioN:
70% wo, 25% pa, 5% aF

SOLIDItà ALLA LUCe
liGHt FastNess:
5

ReSISteNZA ALL’ABRASIONe
aBRasioN ResistaNce:
MaRtiNdale
≥ 100.000 cicli / cycles

ReSISteNZA AL fUOCO
FlaMMaBility
eN 1021 - 1, 2: 2006

KING KAT / CAT. “I”
COMpOSIZIONe
coMpositioN:
100% pl

SOLIDItà ALLA LUCe
liGHt FastNess:
≥ 5/8

ReSISteNZA ALL’ABRASIONe
aBRasioN ResistaNce:
MaRtiNdale
≥ 80.000 cicli / cycles

ReSISteNZA AL fUOCO
FlaMMaBility
cl. 1 - M1 - B1
cRiB 5 Bs 7176

CIpRIA

aNtiQue Rose
altRosa
Vieux Rose
Rosa claRo

AZZURRO

liGHt Blue
HellBlau
azuR
azul claRo

KK8032
gRIgIO SCURO

daRk GRey
duNkel GRau
GRis FoNce
GRis oscuRo

KK8011KK1033

IKARUS / CAT. “I”

01 801 806 901
BIANCO

wHite
weiss
BlaNc
BlaNco

gLICINe

lilac
lila
lilas
lila

BLU

Blue
Blau
Bleu
azul

gRIgIO

GRey
GRau
GRis
GRis

91
NeRO

Black
scHwaRz
NoiR
NeGRo

COMpOSIZIONe
coMpositioN:
90% polypRopyleNe,
10% polyesteR

ALteZZA
widtH:
140 cM / 55”

SOLIDItà ALLA LUCe
liGHt FastNess:
4/5

ReSISteNZA ALL’ABRASIONe
aBRasioN ResistaNce:
MaRtiNdale
25.000 cicli / cycles

ReSISteNZA AL fUOCO
FlaMMaBility:
cl.1 - iM
Bs 5852, paRt 1
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FINITUREfinishes
XTREME / CAT. “I”
COMpOSIZIONe
coMpositioN:
100% polyesteR

ALteZZA
widtH:
150 cM / 59”

SOLIDItà ALLA LUCe
liGHt FastNess:
6

ReSISteNZA ALL’ABRASIONe
aBRasioN ResistaNce:
MaRtiNdale
80.000 cicli / cycles

ReSISteNZA AL fUOCO
FlaMMaBility:
cl.1
M 1
Bs 7176
diN 4102 B1

165 108 166 072
ADOBO ARUBA MANADO SOLANO

076
LOBSteR

168
tORtUgA

079 106 101 030
pANAMA CALypSO DIABLO tOBAgO

156
MADURA

077
AppLeDORe

159 161 167 157
LOMBOk fLOReS ORChILLA MARIANNA

035
hONeyMOON

005
CURACAO

027 158 086 094
JAMAICA NICOBAR BOUNty SLIp

141
kRABI

009
hAvANA
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FINITUREfinishes

023
veRDe

GReeN
GRÜN
VeRt
VeRde

016
MARRONe

BRowN
BRauN
MaRRoN
MaRRóN

LIVING / CAT. “I”
COMpOSIZIONe
coMpositioN:
59% pVc, 27% cottoN,
13% polyesteR, 1% pu

ALteZZA
widtH:
140 cM / 55”

SOLIDItà ALLA LUCe
liGHt FastNess:
5/6

ReSISteNZA ALL’ABRASIONe
aBRasioN ResistaNce:
MaRtiNdale
50.000 cicli / cycles

ReSISteNZA AL fUOCO
FlaMMaBility:
cl.1 - M 2
Bs 5852

005 030
BeIge

BeiGe
BeiGe
BeiGe
BeiGe

ARANCIO

oRaNGe
oRaNGe
oRaNGe
NaRaNJa

040 NRO
gRIgIO

GRey
GRau
GRis
GRis

NeRO

Black
scHwaRz
NoiR
NeGRo

007
ROSSO

Red
Rot
RouGe
RoJo

BCO
BIANCO

wHite
weiss
BlaNc
BlaNco

SIMILPELLE
Leather look _ Kunstleder _ Similcuir _ Imitaciòn piel

Y110
BORDeAUX

BoRdeaux Red
BoRdeaux
BoRdeaux 
BÜRdeos

Y30
gRIgIO

GRey
GRau
GRis
GRis

TAFFY / CAT. “I”
COMpOSIZIONe
coMpositioN:
100% polyuRetHaNe

ALteZZA
widtH:
140 cM / 55”

SOLIDItà ALLA LUCe
liGHt FastNess:
4/5

ReSISteNZA ALL’ABRASIONe
aBRasioN ResistaNce:
MaRtiNdale
> 200.000 cicli / cycles

ReSISteNZA AL fUOCO
FlaMMaBility:
cl.1 - iM
Bs 5852
eN 1021
tB 117

Y120 Y210Y90
ARANCIO

oRaNGe
oRaNGe
oRaNGe
NaRaNJa

gLICINe

lilac
lila
lilas
lila

vIOLA

puRple
Violet
Violet
Violeta

Y10
BIANCO

wHite
weiss
BlaNc
BlaNco

L’ECOPELLE, PUR DELLA MIGLIORE qUALITà, è UN MATERIALE 
POROSO CHE, A CONTATTO CON TESSUTI O ELEMENTI
CHE STINGONO E A UNA SUDORAzIONE ACIDA, ASSORBE
LA COLORAzIONE IN MANIERA IRREPARABILE, SOPRATTUTTO 
NELLE TONALITà PIù CHIARE.

SI RACCOMANDA UN’ATTENzIONE ED UNA CURA PARTICOLARE
PER LE SEDIE CON LE GAMBE RIVESTITE IN ECOPELLE,
IN qUANTO SONO SOGGETTE PIU’ DI ALTRE A SPORCARSI
E GRAFFIARSI SE UTILIzzATE IN MODO NON APPROPRIATO.

tHe iMitatioN leatHeR, eVeN oF Best Quality, Has aN opeN GRaiN 
aNd wHeN toucHiNG easily FadiNG MateRials aNd FaBRics oR acid 
peRspiRatioN, it aBsoRBs colouRs iRRepaRaBly, especially
oN liGHt sHades.

we RecoMMeNd a special atteNtioN aNd caRe FoR tHe cHaiRs witH 
tHe leGs coVeRed witH iMitatioN leatHeR. tHey aRe paRticulaRly 
suBJect, iF Not pRopeRly used, to diRt aNd scRatcHes.

das kuNstledeR, oBwoHl aus Beste Qualität, ist eiN pöRoses 
MateRial, das NeBeN BezÜGeN, welcHe die FaRBe VeRlieReN, odeR iM 
Fall VoN scHwitzeNsäuRe, die FäRBuNG BesoNdeRs auF kuNstledeR  
uNd BeiGe uNeRsetzBaR auFNiMMt.

FÜR die BeiNe deR stÜHleN Mit kuNstledeR ÜBeRzoGeN, eMpFeHleN 
wiR eiNe BesoNdeRe auFMeRksaMkeit uNd eiNe spezielle 
BeHaNdluNG, da diese stÜHle auF GRuNd eiNeR uNkoRRekte 
BeNutzuNG eMpFiNdlicHeR MeHR als aNdeRe GeGeN scHMutziGkeit 
uNd kRatzeN siNd.

le siMilicuiR, MêMe si de la MeilleuRe Qualité, est uN MatéRiel 
poReux, Qui, à coNtact aVec des tissus ou des MatéRiaux Qui 
déteiGNeNt FacileMeNt, ou aVec uNe tRaNspiRatioN acide, aBsoRBe
la couleuR de FaçoN iRRépaRaBle, suRtout daNs les teiNtes claiRes.

uNe atteNtioN et uN soiN paRticulieR soNt RecoMMaNdes pouR
les cHaises doNt les pieds soNt RecouVeRts de siMilicuiR, etaNt 
doNNe Qu’elles se salisseNt et se GRiFFeNt plus FacileMeNt
Que d’autRes si oN les utilise d’uNe FacoN iNappRopRiee.

la iMitacióN piel es uN MateRial poRoso y, auNQue de la MeJoR 
calidad, si eN coNtacto coN teJidos Que descoloRoN
y coN uNa tRaspiRacióN ácida, aBsoRBe la coloRacióN eN MaNeRa 
iRRepaRaBle, especialMeNte eN las VeRsioNes BlaNco y BeiGe.

paRa sillas coN patas ReVestidas eN siMilpiel se RecoMieNda
Que ateNcióN y cuidados especiales coMo estáN Mas suJetas
a suciaRse y RayaRse si usadas eN MaNeRa No apRopiada.
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I RIVESTIMENTI POSSONO ESSERE DECISI DAL CLIENTE, IL qUALE PUò FORNIRE UN PROPRIO TESSUTO. CHI SCEGLIERà IL TESSUTO O qUALSIASI ALTRO TIPO DI 
RIVESTIMENTO, DOVRà TENER CONTO DELLA CONSISTENzA DEGLI STESSI, DEGLI EVENTUALI RAPPORTI DI DISEGNO E DEI CONSEGUENTI SPRECHI DERIVANTI 
DALLE DIFFICOLTà NEL CENTRARE I MOTIVI O NELL’ADATTARE LE CONSISTENzE DEI DIVERSI RIVESTIMENTI. IL CONSUMO DI TESSUTO INDICATO PER OGNI 
SEDIA, POLTRONA O SGABELLO SI RIFERISCE A STOFFE DI ALTEzzA CM 140.
qUALORA IL TESSUTO INVIATO DAL CLIENTE NON GARANTISCA UN PERFETTO RIVESTIMENTO, DOMITALIA SEGNALERà LA NON ADEGUATEzzA DEL MATERIALE E 
SI RISERVERà IL DIRITTO DI NON DARE CORSO ALLA COMMESSA. DOMITALIA SI RISERVA ALTRESì LA FACOLTà DI TRATTENERE EVENTUALI ACCONTI RICEVUTI A 
PARzIALE COMPENSAzIONE DEI COSTI DI PRODUzIONE GIà SOSTENUTI, FATTO SALVO IL DIRITTO DI COMPROVARE IL MAGGIOR DANNO.

tHe upHolsteRy caN Be cHoseN By tHe custoMeR, wHo caN supply His owN FaBRic. custoMeRs wHo supply tHeiR owN FaBRics oR otHeR MateRial Must coNsideR tHe 
coNsisteNcy oF tHe FaBRic aNd tHe desiGN aNd take iNto accouNt aNy iNeVitaBle waste, due to tHe diFFiculty oF MatcHiNG tHe patteRNs oR adaptiNG tHe coNsisteNcy oF 
tHe MateRial. tHe QuaNtity oF FaBRic GiVeN FoR eacH cHaiR, aRMcHaiR oR stool ReFeRs to clotHs BeiNG 140 cM wide.
iN case tHe custoMeR’s FaBRic does Not GuaRaNtee a peRFect upHolsteRy, doMitalia will iNFoRM tHe custoMeR aBout tHe iNadeQuacy oF tHe MateRial. doMitalia will 
ReseRVe tHe RiGHt to stop tHe pRoductioN, to Hold aNy accouNt ReceiVed as paRtial cleaRiNG oF tHe pRoductioN costs alReady BeaRed aNd to pRoVe aNy possiBle 
additioNal RisiNG cost.

deR kuNde kaNN die BezÜGe selBst wäHleN uNd daRF seiNeN eiGeNeN stoFF Mit-BRiNGeN. weR stoFF odeR JeGlicHe aNdeRe aRt VoN BezuG wäHlt, Muss desseN BescHaFFeNHeit, 
MusteR uNd die ausMasse deR MusteR, sowie die sicH daRaus eRGeBeNdeN stoFFReste BeacHteN. diese Reste eRGeBeN sicH auFGRuNd deR scHwieRiGkeit die MusteR zu 
zeNtRieReN odeR diese aN die BescHaFFeNHeit deR VeRscHiedeNeN BezÜGe aNzupasseN.
die FÜR JedeN stuHl, sessel odeR HockeR aNGeGeBeNeN stoFFe BezieHeN sicH auF stoFFe Mit eiNeR BReite VoN 140 cM.
iM Falle, dass deR BezuG des kuNdeN keiNe eiNwaNdFReie polsteRuNG GaRaNtieRt, wiRd doMitalia diese uNaNGeMesseNHeit des MateRiales MitteileN uNd wiRd sicH 
eRlauBeN, deN auFtRaG NicHt zu eRlediGeN.
doMitalia wiRd sicH aucH eRlauBeN, eVeNtuelle aNzaHluNGeN zuRÜckzuHalteN, als paRtial ausGleicH deR scHoN BestReitete kosteN uNd eVeNtuelleN HöHeReN scHadeN 
NacHzuweiseN.

les ReVêteMeNts peuVeNt êtRe cHoisis peRsoNNelleMeNt paR le clieNt, Qui a aiNsi la possiBilité de FouRNiR soN pRopRe tissu. Qui cHoisit uN tissu ou tout autRe type de 
ReVêteMeNt spécial, deVRa teNiR coMpte de leuR coNsistaNce, des éVeNtuels MotiFs et des GaspillaGes déRiVaNt de la diFFiculté de ceNtRaGe de ces deRNieRs, ou de la 
diFFiculté d’adaptatioN de ReVêteMeNts de coNsistaNce diFFéReNte.
le MétRaGe de tissu NécessaiRe pouR cHaQue cHaise, Fauteuil ou taBouRet se RéFèRe à uN tissu aVec laize de 140 cM.
si le tissu eNVoyé paR le clieNt Ne GaRaNtit pas uN ReMBouRRaGe paRFait, doMitalia iNFoRMeRa RelatiVeMeNt à l’iNadéQuatioN du MatéRiel. doMitalia se RéseRVeRa le 
dRoit de BloQueR la pRoductioN, de GaRdeR tout éVeNtuel acoMpte Reçu à coMpeNsatioN des coûts de pRoductioN déJà suppoRtés et de déMoNtReR tout pRéJudice 
ultéRieuR.

los ReVestiMieNtos los puede decidiR el clieNte, QuieN, adeMás, puede eNtReGaR el teJido. siN eMBaRGo, QuieN escoJa el teJido o cualQuieR otRo tipo de ReVestiMieNto, 
deBeRá teNeR eN coNsideRacióN su coNsisteNcia, las eVeNtuales coRRespoNdeNcias de diBuJos y los coNsiGuieNtes despeRdicios Que se deRiVaRáN de las diFicultades 
de ceNtRaR los MotiVos o de adaptaR las coNsisteNcias de los distiNtos ReVestiMieNtos.
el coNsuMo de teJido iNdicado paRa cada silla, sillóN o BaNQuito se ReFieRe a telas de uNa altuRa de 140 cM.
si la tela  eNViada poR el clieNte No GaRaNtiza uN ReVestiMieNto peRFecto, la doMitalia eNFoRMaRá de la iNecuacióN del teJido y doMitalia se ReseRVa la posiBilidad 
de No seGuiR pRoducieNdo y se ReseRVa taMBieN el deRecHo de ReteNeR paRte del aNticipo ReciBido paRa cuBRiR los Gastos de pRoduccióN ya asuMidos y, si MayoRes, 
pediR la diFeReNcia.

TUTTI I MODELLI SONO DISPONIBILI IN qUALSIASI FINITURA, PURCHé VENGA RISPETTATA LA qUANTITà MINIMA RICHIESTA  E CONCORDATA LA FATTIBILITà 
CON L’AzIENDA. IL CLIENTE PUò INOLTRE RICHIEDERE CHE I MODELLI ORDINATI SIANO TINTEGGIATI IN UN COLORE SPECIALE DA LUI STABILITO, DEL qUALE 
DOVRà FORNIRE UN CAMPIONE. LA PERSONALIzzAzIONE DEL PRODOTTO PUò RICHIEDERE UN qUANTITATIVO SUPERIORE AGLI ORDINI MINIMI RICHIESTI. 
ALCUNI ABBINAMENTI FRA SEDILE/FUSTO SEDIA E PIANO/FUSTO TAVOLO SONO STATI PREDEFINITI DALLA DOMITALIA; GLI STESSI SONO INDICATI NELLA PAGINA 
RELATIVA A CIASCUN MODELLO.

LE FINITURE E I RIVESTIMENTI DEI PRODOTTI SONO PURAMENTE INDICATIVI PER LE INEVITABILI DIFFERENzE DOVUTE ALLA RIPRODUzIONE FOTOGRAFICA E 
NON POSSONO ESSERE FATTI OGGETTO DI COMPARAzIONE CON IL PRODOTTO FINALE. DOMITALIA SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE PARzIALMENTE O 
TOTALMENTE LA PROPRIA PRODUzIONE SENzA ALCUN PREAVVISO E IN qUALSIASI MOMENTO E DI APPORTARE MIGLIORIE E VARIANTI A SUO INSINDACABILE 
GIUDIzIO. PERTANTO NON VI è OBBLIGO ALCUNO DI RISPETTO DELLE FINITURE O CARATTERISTICHE PER SUCCESSIVE FORNITURE. INVITIAMO A CONSULTARE 
IL LISTINO ALLEGATO PER DETTAGLI ED APPROFONDIMENTI PRECISI RELATIVAMENTE AGLI ARTICOLI INSERITI NEL CATALOGO.

all iteMs aRe aVailaBle iN aNy FiNisH, pRoVided tHat tHe MiNiMuN QuaNtity ReQuested By tHe coMpaNy is Met aNd tHe aVailaBility Has BeeN aGReed upoN. tHe custoMeR 
caN ReQuest tHat aNy Model Be tiNted iN pReFeRRed special FiNisHes, Based oN colouR saMples supplied By tHe custoMeR HiMselF. custoMized pRoducts May ReQuiRe a 
GReateR lot tHaN tHe MiNiMuM QuaNtity NoRMally ReQuested. soMe coMBiNatioNs BetweeN cHaiR FRaMe aNd seat oR taBle FRaMe aNd top HaVe BeeN set By doMitalia; sucH 
selectioNs aRe sHowN oN tHe paGe illustRatiNG tHe RelatiVe Model.

tHe FiNisHes aNd tHe coVeRiNGs oF tHe pRoducts aRe puRely iNdicatiVe due to tHe diFFeReNces tHat iNeVitaBly appeaR iN tHe pHotoGRapHic RepRoductioNs aNd tHus 
caNNot Be used as a coMpaRisoN witH tHe FiNal pRoduct. doMitalia ReseRVes tHe RiGHt to paRtially oR Fully ModiFy its pRoductioN at aNy tiMe witHout NotiFicatioN 
aNd ReseRVes tHe RiGHt to Make iMpRoVeMeNts oR VaRiatioNs tHeReto eNtiRely at its owN discRetioN. tHeReFoRe, tHe coMpaNy is Not oBliGed to Respect FiNisHes aNd 
cHaRacteRistics FoR tHe coMiNG supplies. please ReFeR to tHe pRice-list FoR additioNal iNFoRMatioN oN tHe Models sHowN iN tHis cataloGue.

alle Modelle siNd iN JeGlicHeR eNdVeRaRBeituNG eRHältlicH, soFeRN die VoN deR FiRMa VoRGescHRieBeNe MeNGe eiNGeHalteN wiRd. auF wuNscH des kuNdeN köNNeN die 
BestellteN Modelle iN eiNeR VoN iHM GewäHlteN FaRBe uNd eiNeM VoN iHM GelieFeRteN MusteR GeFäRBt weRdeN. Bei deR iNdiVidualisieRteN GestaltuNG VoN aRtikelN 
wiRd eVeNtuell eiNe GRösseRe aNzaHl, als die VoN deR MiNdestMeNGe GeFoRdeRteN VeRlaNGt. eiNiGe koMBiNatioNeN sitz/stuHlGestell uNd tiscHplatte/tiscHGestell siNd 
BeReits VoN doMitalia VoRdeFiNieRt uNd weRdeN auF deR seite des JeweiliGeN Modells aNGeGeBeN.

die eNdVeRaRBeituNGeN uNd BezÜGe deR aRtikel siNd auFGRuNd deR uNVeRMeidBaReN uNteRscHiede deR FotoGRapHiscHeN aBBilduNG  ReiN BezeicHNeNd uNd köNNeN  
FolGlicH NicHt als VeRGleicHsoBJekt zuM  FeRtiGpRodukt GeNoMMeN weRdeN. doMitalia BeHält sicH das RecHt VoR die eiGeNe pRoduktioN, oHNe JeGlicHe VoRwaRNuNG 
uNd JedeRzeit,  teilweise odeR GäNzlicH aBzuäNdeRN uNd NacH eiGeNeM GutdÜNkeN VeRBesseRuNGeN odeR VaRiaNteN VoRzuNeHMeN. es BesteHt daHeR keiNe pFlicHt die 
eNdVeRaRBeituNGeN odeR MeRkMale aucH Bei deN FolGeNdeN lieFeRuNGeN BeizuBeHalteN. GeNaueRe eiNzelHeiteN odeR eRkläRuNGeN zu deN aRtikelN uNseRes kataloGs 
FiNdeN sie iN uNseReR BeiGeleGteN pReisliste.

tous les Modèles soNt dispoNiBles daNs les FiNitioNs pRéVues paR la MaisoN, à coNditioN Que la QuaNtité MiNiMuM soit Respectée et la FaisaBilité soit coNcoRdée. le 
clieNt peut aussi deMaNdeR Que les Modèles coMMaNdés soieNt teiNtés daNs uN coloRis de soN cHoix duQuel il deVRa tRaNsMettRe uN écHaNtilloN. la peRsoNNalisatioN 
du pRoduit peut NécessiteR d’uNe QuaNtité supéRieuRe au MiNiMuM NoRMaleMeNt deMaNdé. ceRtaiNs assoRtiMeNts eNtRe assise/caRcasse de la cHaise et plateau/
stRuctuRe de la taBle oNt été déFiNis paR doMitalia; ils soNt iNdiQués daNs la paGe dédiée à cHaQue Modèle.

les FiNitioNs et les ReVêteMeNts des pRoduits oNt uN caRactèRe puReMeNt iNdicatiF à cause des iNéVitaBles diFFéReNces dues à la RepRoductioN pHotoGRapHiQue et, paR 
coNséQueNt, ils Ne peuVeNt pas êtRe coMpaRées au pRoduit FiNal. a tout MoMeNt et saNs aVis pRéalaBle, doMitalia se RéseRVe le dRoit de ModiFieR paRtielleMeNt ou 
iNtéGRaleMeNt sa pRoductioN et, de MêMe, d’appoRteR des aMélioRatioNs et des ModiFicatioNs à sa discRétioN. paR coNséQueNt, doMitalia N’est pas teNue d’utiliseR les 
MêMes FiNitioNs ou de MaiNteNiR les MêMes caRactéRistiQues loRs des FouRNituRes successiVes. Nous iNVitoNs NotRe clieNtèle à coNsulteR le taRiF ci-JoiNt pouR tout 
détail et iNFoRMatioN spéciFiQue coNceRNaNt les aRticles pRéseNtés daNs le cataloGue.

todos los Modelos se puedeN solicitaR coN cualQuieR acaBado, sieMpRe Que se Respete la caNtidad MíNiMa exiGida poR la eMpResa. el clieNte, adeMás, puede solicitaR 
Que los Modelos pedidos seaN piNtados de uN coloR especial estaBlecido poR él MisMo, del cual deBeRá eNtReGaR uNa MuestRa. la peRsoNalizacióN del pRoducto puede 
exiGiR uNa caNtidad supeRioR a los pedidos MíNiMos NoRMalMeNte ReQueRidos. alGuNas coMBiNacioNes de asieNto/aRMazóN de la silla y plaNo/aRMazóN de la Mesa HaN 
sido pRedeFiNidas poR doMitalia; las MisMas estáN iNdicadas eN la páGiNa coRRespoNdieNte a cada Modelo.

los acaBados y ReVestiMieNtos de los pRoductos soN a título puRaMeNte iNdicatiVo, poR las iNeVitaBles diFeReNcias deBidas a la RepRoduccióN FotoGRáFica y, poR eNde, 
No puedeN seR oBJeto de coMpaRacióN coN el pRoducto FiNal. doMitalia se ReseRVa el deRecHo de ModiFicaR, paRcial o totalMeNte, su pRopia pRoduccióN eN cualQuieR 
MoMeNto y siN NiNGúN aViso pReVio, así coMo de apoRtaR MeJoRías y VaRiaNtes a su iNcuestioNaBle Juicio. poR lo taNto, No Hay oBliGacióN alGuNa de RespetaR acaBados 
o caRacteRísticas paRa FutuRos suMiNistRos. paRa detalles y MayoRes aclaRacioNes coN Respecto a los aRtículos del catáloGo, coNsultaR el listíN aNe

SPECIFICHE TECNICHEspecifications
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PER GARANTIRE UNA MAGGIORE TENUTA DEI TAVOLI, I PIANI SONO PREFORATI E FORNITI DI 4 BUSSOLE POSIzIONATE CONFORMEMENTE ALLE CROCIERE/
PIASTRE IN DOTAzIONE ALLA DOMITALIA.

iN oRdeR to GRaNt tHe utMost ResistaNce oF tHe taBles, tHe tops aRe  pRe-dRilled aNd supplied witH 4 BusHes put iN accoRdaNce witH tHe cRoss/plate oF tHe taBle 
Bases oF doMitalia.

uM eiN BesseRes HalteN VoN deN tiscHeN zu GewäHRleisteN, siNd die tiscHplatteN scHoN duRcHGeBoHRt uNd weRdeN Mit 4 BÜcHseN GelieFeRt, die eNtspRecHeNd NacH deM 
VoN doMitalia iN seRieNausstattuNG kReuzGestelleN/MetallplatteN MoNtieRt weRdeN.

pouR GaRaNtiR uNe MeilleuRe RésistaNce des taBles, les plateaux soNt pRe-peRcés et FouRNis de 4 douilles positioNNées seloN les tRous suR les cRoisilloNs/plaQues 
des piéteMeNts de doMitalia.

paRa GaRaNtizaR uNa MeJoR estaBilidad de las Mesas, los soBRes soN pReFoRados y tieNeN 4 BRúJulas situadas coNFoRMe a los cRuceRos/láMiNas eN dotacióN a las 
estRuctuRas de la Mesas de doMitalia.

P1 MetALLO

Metal
Metall
Metal
Metal

P2 NyLON e feLtRO

NyloN & Felt
NyloN & Filz
NyloN et FeutRe
NyloN y FieltRo

P3 gOMMA e NyLON

RuBBeR & NyloN
GuMMi & NyloN
caoutcHouc et NyloN
GoMa y Metal

P4 NyLON

NyloN
NyloN
NyloN
NyloN

P5 gOMMA e MetALLO

RuBBeR & Metal
GuMMi & Metall
caoutcHouc et Metal
GoMa y Metal

LE BASI TAVOLO IN METALLO SONO FORNITE DI PIEDINO REGOLABILE.

Metal Bases alReady iNclude adJustaBle GlideRs.

die MetalltiscHGestelle weRdeN Mit HöHeNVeRstellBaReN GleiteRN GelieFeRt.

les pièteMeNts de taBle eN Métal soNt FouRNis de patiNs RéGlaBles.

las Bases de las Mesas de Metal tieNeN pies ReGulaBles.

TESSUTO CON MARCHIO DOMITALIA NORMALMENTE UTILIzzATO. SU RICHIESTA DEL CLIENTE E PER qUANTITà MINIMA DA CONCORDARE PUò ESSERE 
SOSTITUITO CON UN TESSUTO NEUTRO O PERSONALIzzATO CON LOGO DEL CLIENTE. LE SEDIE OMOLOGATE AI FINI DELLA PREVENzIONE INCENDI SONO 
SPROVVISTE DI TELINA SOTTO SEDILE.

FaBRic witH doMitalia loGo NoRMally used. upoN ReQuest it caN Be Replaced witH a plaiN FaBRic oR peRsoNalized accoRdiNG to tHe ReQuiReMeNts oF tHe custoMeR.

GewöHNlicH VeRweNdeteR stoFF Mit MaRkeNzeicHeN doMitalia. auF wuNscH des kuNdeN, uNd Je NacH deR zu VeReiNBaReNdeN BestellteN MiNdestMeNGe kaNN deR stoFF 
duRcH eiNeN NeutRaleN odeR eiNeN Mit FiRMeNloGos ausGestatteteN eRsetzt weRdeN.

tissu NoRMaleMeNt utilisé aVec la MaRQue doMitalia. suR deMaNde du clieNt et pouR uNe QuaNtité MiNiMuM à coNVeNiR, il peut êtRe ReMplacé paR uN tissu NeutRe ou 
peRsoNNalisé aVec le loGo du clieNt. 

teJido coN MaRca de doMitalia NoRMalMeNte utilizado. BaJo pedido del clieNte y paRa uNa caNtidad MíNiMa a coNVeNiR se puede ReeMplazaR coN uN teJido NeutRo o 
peRsoNalizado coN el loGotipo del clieNte.

SPECIFICHE TECNICHEspecifications

LE SEDIE IN LEGNO SONO FORNITE DI PIEDINO “P4” DI DIVERSE MISURE. IN CASO DI RICHIESTA DIVERSA DAI PIEDINI “P4”, SI PREGA SPECIFICARE 
APPOSITAMENTE PER OGNI SINGOLO ORDINE.

woodeN cHaiRs alReady iNclude GlideRs “p4” iN diFFeReNt sizes. iN case oF ReQuest oF GlideRs diFFeReNt FRoM “p4”, please state pRecisely FoR eacH siNGle oRdeR. 

die Holz-stÜHle iNBeGRiFFeN GleiteR Modell “p4” VoN VeRscHiedeN MasseN. NacH aNFRaGe VoN uNteRscHiedlicHeN GleiteRN VoN Modell “p4”, Bitte Bei JedeR 
BestelluNG aNGeBeN.

les cHaises eN Bois soNt FouRNies de patiNs “p4” eN diFFéReNtes diMeNsioNs. eN cas de deMaNde diFFéReNte paR RappoRt aux patiNs “p4”, le clieNt doit pRéciseR les 
patiNs spécialeMeNt à cHaQue coMMaNde.

las sillas de MadeRa tieNeN pies “p4” de diFeReNtes Medidas. si se QuieRe otRo Modelo de pie, diFeReNte al “p4”, se RoGa deespeciFicaR eN cada pedido.
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peR LA  pULIZIA  DI qUALSIASI pRODOttO RACCOMANDIAMO DI UtILIZZARe UN DeteRgeNte NeUtRO 
CON UN pANNO MORBIDO INUMIDItO CON ACqUA tIepIDA. evItARe L’USO DI SOLveNtI O SOStANZe 
ACIDe e ABRASIve.

we RecoMMeNd to cleaN aNy pRoduct witH a NeutRal deteRGeNt aNd daMp clotH. aVoid usiNG 
acid suBstaNces, solVeNts oR aBRasiVe pRoducts.

zuR ReiNiGuNG uNseReR aRtikel eMpFeHleN wiR iHNeN, eiN Mildes ReiNiGuNGsMittel uNd eiNeN Mit 
lauwaRMeM wasseR BeFeucHteteN lappeN zu VeRweNdeN. ätzeNde suBstaNzeN, lösuNGsMittel, 
Heisse FlÜssiGkeiteN odeR auFscHeueRNde Mittel siNd zu VeRMeideN.

pouR le NettoyaGe de N’iMpoRte Quel pRoduit Nous RecoMMaNdoNs d’utiliseR uN déteRGeNt Neu-
tRe aVec uN cHiFFoN Moelleux HuMidiFié aVec de l’eau tiède. éViteR l’usaGe de suBstaNces acides, 
de solVaNts ou de MatéRiels aBRasiFs.
 

paRa la liMpieza de cada pRoducto se RecoMieNda utilizaR uN deteRGeNte NeutRo coN uN coN uN 
paño HuMedusito coN aGua tiBia. eVitaR solVeNtes o sustaNcias ácidas y aBRasiVas.

ALteZZA

HeiGHt
HöHe
HauteuR
altuRa

pROfONDItà

deptH
tieFe
pRoFoNdeuR
pRoFuNdidad

LARgheZZA

widtH
BReite
laRGeuR
aNcHuRa

ALteZZA SeDUtA

seat HeiGHt
sitzHöHe
HauteuR assise
altuRa asieNto

ALteZZA BRACCIOLO

aRMRest HeiGHt
aRMleHNHöHe
HauteuR accoudoiR
altuRa BRazo

ARtICOLO tRAttAtO peR eSteRNO

iteM suitaBle FoR outdooR use
aRtikel FÜR ausseNBeReicH GeeiGNet
aRticle tRaité pouR l’extéRieuR
aRtículo coN tRataMieNto paRa exteRioR

ReSISteNZA AL fUOCO

FiRe ResistaNce
FeueRsicHeRuNG
ResistaNce au Feu
ResisteNte al FueGo

ARtICOLO pROvvIStO DI kIt DI ILLUMINAZIONe

iteM pRoVided witH liGHtiNG systeM
aRtikel BeGaBt VoN BeleucHtuNGssysteM
aRticle dispoNiBle aVec systeMe d’eclaiRaGe
aRticulo eQuipado coN sisteMa de iluMiNaciÒN

MeCCANISMO gIRevOLe

RotatiNG deVice
dReHMecHaNisMus
MécaNisMe touRNaNt
MecaNicisMo GiRatoRio

MeCCANISMO A gAS

Gas deVice
GasdRuck
MécaNisMe Gaz
MecaNicisMo a Gas

MASSIMA IMpILABILItà DeLLA SeDIA

MaxiMuM NuMBeR oF stackiNG cHaiRs
MaxiMuM Gestapelte stÜHle
eMpilaBilité Max de la cHaise
apilaBilidad MáxiMa de la silla

fINItURA StRUttURA IN MetALLO

FiNisH oF tHe Metal FRaMe
ausFÜHRuNG MetallGestell
FiNitioN stRuctuRe Métal
acaBado estRuctuRa Metálica

fINItURA StRUttURA IN LegNO

FiNisH oF tHe woodeN FRaMe
ausFÜHRuNG HolzGestell
FiNitioN stRuctuRe Bois
acaBado estRuctuRa de MadeRa

LTO LNO SBO SAZLSE LTO

RIveStIMeNtO

coVeRiNG
BezuG
ReVêteMeNt
ReVestiMieNto

Larghezza

Width
Breite
Largeur 
anchura

Profondità

Depth
tiefetiefet
profonDeur
profunDiDaDaD D

AltezzA

HeigHt  
HöHe
Hauteur 
altura

TAVOLO PIEGHEVOLE

FOLDING TABLE
KLAPPTISCH
TABLE PLIANTE
MESA PLEGABLE

TAVOLI ACCATASTABILI

STACKING TABLES
STAPPELBAR TISCHE
EMPILABILITE TABLES
MESA APILABLE

Larghezza e profondità

Width and depth
Breite und tiefe
Largeur et profondeur
anchura y profundidad

AltezzA

HeigHt  
HöHe
Hauteur 
altura

misura max del piano

max size of top
plattengrÖsse max
dimension max du plateau
medida mÁx sobre

ARtICOLO DA MONtARe

iteM to asseMBle
aRtikel zu MoNtieReN
aRticle a MoNteR
aRtículo poR eNsaMBlaR

GUIDA AI SIMBOLI
Legend _ Bedeutung der Symbole _ Guide des symboles _ Guía de símbolos
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